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1 Absender { Name, Ans¢hrift, Land)
Expédteur {nom,adresse,pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterliegt trotz einer Ga transport ast soumls, nonobstant
gegentailigen Abmachung den Bastim- touta clause contrat de lransport
mungen des Uberainkemmens ther dan International da marchendises
Befarderungsvertrag im Intemationalen par raute {CMR)

Sf.raBengmarveﬁ(ahrs (CMR)

2 Empfanger { Name,.Anschrift,Land)
Destinatara (nom,adresse,pays)

MAGNA JIANGXI TRANSMISSIN CO.LTD

169 MELIN STREET

NANACHANG ECONOMIC ANT TECHNOLOGY
DEVELOPMENT ZONE 330013 NANCHANG

1,6 Frachtfahrer { Nama.Anschrift,Land)
Transporteur (nom,adrassea.pays)

EXPRESSLINE ITALIA

3 Ausliel’erungsort des Gutes

. Transporteurs sucassifs (nof¥adre

Lieu prévu pour [a livraslon de la marchandise

Ortitleu 330013 NANCHANG

CHINA

Land/Pays

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Liau et date de [a prise en charge de Ja marchandlse

Ortilisu Modugno

T CTV2000

Land/Pays [talia

Datum/Date  03.08.2023

BelgefDgte Dekumente  delivery noles 4050199; 4050200; 4050201; 4050202; 4050203;
4050204; 4050211; 4050212

Documents annexés Invoice n. 500117565;500117566; 500117567, 500117568,
500117569;500117570

‘Werbehalle und Bemerkungen der FrachifObrer
Réserves et observalions des fransporteurs

1’8

6 Kennzalchen u. Nummem 7 Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bazalchnung des Gules 1 0 Stastiknummer 1 1 Bruttogewicht In kg 1 2 Umfangin m3
Marques et numeéros Nombre das celis Moda d*emballaga Nature da la marchandis No. stalistiqua Poids brut.kg Cubage m3
251.6,1073,35 14 cardboard on pallet input shaft inner 3360 pes
[
251.1.1074.35 4 cardboard on pallet double gear 3/5/7 700 pes
Tot Kg 6.183,9
251.1.1094.51 3 cardboard on pallet speed gear rev 1020 pes
251.1,1093.50 3 cardboard on pallet speed gear 7 1872pos
251.1.1081.50 1 cardboard on pallet speed gear 1 10pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lalira {ADR)
3 =
1 3 Anwelsungen das Absenders ( Zall-und sonstige amiliche Behandiung) 1 9 zuzshlen vom: @ﬂigggﬁaru, ﬁiﬁ?&g E;n Ef:s'}&earlafre
Instructions de Fexpediteur { formalités ef autres) A payer par:
Eﬁcﬂl transport
Exmaskgungen
Riductions -
Req, 20230725-14/20230727-13/20230728-02/20230801-15/ Zuhchensune
20230801-07/20230802-09/20230802-14 Zuschizge
Suppléments
NebengetOhren
Frals aceesselrs
Sonstigas
; Divers +
Zu zahlende Gasamis
summel Tolnld payer

1 4 Rhckerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahfungsanweisung! Prescription daffranchissement

20 Basondare Verelnbarungen / Convantions parliculieras

frel / Franco

Unfrelf Non Franco X

21 Ausgefertigt in/ Etabilie &8 Modugno am/le 03.08.2023

24 Gut empfangen Datum

Réception dos marchandises  Date

22 MAGNAPT
1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absendars
{Signature et limbra de L &xpeditewr)

23

£
CTVv2000

Unterschrift und Stempel des F
[Signature et timbre dit trans)

am
le

rers

Untarschrift und Stempel des Empfangers
{Signature et tmbre du destinataire)

2 5 Paletten-Absender = Expaditeur @ palettes Paletten — Empfanger — Daslinatalre tas paletles
Angaban zur Ermitlung der Entfornung mit Grenzibergingen
von bis km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Arl Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- i Euro-
Palalte palstte
Gillerbox~ 4| Gitlerbox-
Palelte Palalte
Einfach- Einfach-
Palalte Palette
26 \lerirapspartner des Frachifihrars
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Beslaligung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Kz
‘Anhanger '
Benutzte Gen.- Nr. Natiohal Bilateral EG CEMT
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I\ INVAGINA
Magna FT B & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference:
Container:

Seal:

Date: 03/08/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co.LTD-169 Meilin Street-Nanchang
Economic and Technology Development Zone — 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4050199; 4050200; 4050201; 4050202; 4050203; 4050204;4050211; 4050212
Date 02/08/2023-03/08/2023

7
INVOICE NUMBER: 500117591;500117592;500117593;500117594; 500117595; 500117596;500117597;
500117603 Date 02/08/2023-03/082023

DELIVERY TERMS: EXW Modugno (BA)

DESCRIPTION OF GOODS:input shaft inner/double gear 3-5%-7%/speed gear reverse/speed gear 7/speed
gear 1 )
Part Number: 251.6.1073.35/ 251.1.1074.35/ 251.1.1094.51/ 251.1.1093.50 /251.1.1081.50

Customer Reference :

QUANTITY: PCS d
QUANTITY OF PACKAGING: 25PCS
GROSS WEIGHT Kg 6.183,9
NET WEIGHT Kg 5.?53,9
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pailq@
Empty weight: 24,40kg ;
Dimensions: 24 boxes : 80¢m x 60 cm x 120cm  ; 1 box: 80cm x 60cm x 60cm

Magna PT B.W. & Co. KG - Firmensilz: Hermann-Hapenmeyer-Sts8e 4 - 74180 Untergruppenbach - Beulsehiand - Kommanditgeselischaft m#Sizin

Unierpuppenbach - Amésgarchi Siutigart HRA 104271 « PersGnlich haftende Geselischafterin: Manna PT Management BY, mit Satzunpssiz in
Amsterdam {(Handetsregisler Niederdande, Finnennr. 85908568) und Venvalungssiiz n Unfergruppenbach « Umsatestever-1D-Rr, DE146128377
Geschifisfiihrung: Sandro Morandini, Thomas Klett= wenw. magns.com

!



Magna PT Powertrain Delivery no. / Date: 4050211 / 2023/08/03

(JIANGX]) Co., Lid. Purch. ord. no.: JMIE23C1115
169 Meilin Street Purch. ord. Date: 2023/07/31
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 966024 / 2023/07/31
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 184.344 KG Net weight 159.744 KG

g8

liem Material Quantity Weight
Description

000030 2511109350 624 PC 159.744 KG
Speed Gear 7th
Customer article number: 2511109350

900001  PAK-700442 1 PC 25 KG
Kit 3877/3646 sicurpack

terms of dispatch: 11 Seafraight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

IS

Magna PT Sp.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de! L.avoro SpA

a socio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR; IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 330886 USD: Bank of Amarica,

Tel, 080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080-5858204 BIC USD:; BOFAGB22

Sogygetta ad attlvita dl direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Invoice no. / Date:
Services rendered:

Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Barl}
Magna PT Powertrain

(JIANGX]) Co., Lid.

169 Meilin Street

Nanchang Economic and Technology

Purch. ord. no.:
Purchase Date:
Supplier's no.:

Delivery no. / Date:

M MAGNA

500117597 / 2023/08/03
2023/08/03
JMIE23C1115
2023/07/31

4050211 / 2023/08/03

Development Zone Order no. / Date: 966024 / 2023/07/31
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004050211
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: IT04886850728
N Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: glanfranco.tarantino @ magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino @ magna.com
Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2023/08/03
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 184.344 KG Net weight 159.744 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty ) Price Price uni Qty unit Value
000040 2511109350 Speed Gear 7th
Customer material no. 2511109350
624 PC 11.13 EUR 1 PC 6,945.12
Commodity Code: 87084099
Country of origin: ltaly
Total items ' 6,945.12
Value Added Tax 0.000 6,945.12 0.00
Item 8, [talian Law DPR n. 633/1872
Final amount 6,945.12
Final amount in local currency EUR 6,845.12
Discountable Amount 6,945.12

Terms of payment:
Terms of delivery:

Up to 2023/09/02 without deduction
EXW Modugno

AEQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00
a socio ynico

iv.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. & P.IVA (04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
I-70026 Modugne (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080-58581 11 www.magna.com

Fax08Q-5858204 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad aftivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020



M AN

Hagna PTBM. & Co. KG ¥

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’

11 sottoseritto Visimberga Giorgio domiciliato a Modugno c/o Magna PT in Via_dei ciclamini, n. 4 in
qualitd di legale rappresentante della societda Magna PT SPA. con sede legale in Modugno Via dei
ciclamini,4 P. IVA. ITO4886850728

§
consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di

formazione o uso di atti falsi, richiamate dallart. 76 del D.P.R. 445 del 28

f

dicembre 2000

DICHIARA

che la merce riferita alla fattura nr. 500117591;500117592; 500117593; 500117594; 500117595;500117596;
500117596; 500117603 del 03/08/2023 , E' DI LIBERA ESPORTAZIONE sia sotto il profilo comunitario che
nazionale e quindi, a titolo esemplificativo e non esaustivo non appartiene alle categorie dei prodotii di
seguito:

Y900 (dichiarazione di Washington)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra tra quelle protette dalla Convenzione di

Washington, come da Reg. (UE) 2019/2117 Reg. (UE) 2019/1010 Reg. UE 2017/160, Reg. UE 2017/128, Reg. UE 2016/2029,
Reg. UE 1320/2014, Reg, UE 750/2013 , Reg. UE 1158/2012, Reg. UE 101/2012, Reg. UE 709/2010, Reg. CE 398/2009, Reg. CE
407/2009, Reg, CE 318/2008, Reg. CE 1332/2005, Reg, CE 834/2004, Reg. CE 1882/2003, Reg. CE 1497/2003, Reg. CE 2476/2001,

Reg. CE 1579/2001, Reg. CE 2724/2000, Reg. CE 1476/1999, Reg. CE 2214/98, Reg, CE 2307/97, Reg. CE 938/97 € successive
modifiche e integrazioni al Reg. CE 338/1997 del 09/12/1996, relativi alla protezione di specie della flora e
fauna selvatiche.

Y901 (beni a duplice uso)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. (Ue)
2021/821 del 20/05/2021, che ’istituisce un regime dell’Unione di controllo delle esportazioni,
dell’intermediazione, dell’assistenza tecnica, del transito e del trasferimento di prodotti a duplice uso, che
costituisce una rifusione dei precedenti regolamenti: Reg. (UE) 2020/2171, Reg. Delegato (UE) 2020/1749, Reg.
Delegato (UE) 2019/2199, Reg, Delegato (UE) 2018/1922, Reg, Delegato (UE) 2017/2268, Reg. Delegato (UE) n. 1969/2016, Reg.
Delegato (UE) n. 2015/2420, Reg, Delegato (UE) n. 1382/2014, Reg. (UE) 599/2014, Reg. (UE) 388/2012, Reg. (UE) 1232/2011,
che costituiscono modifiche e integrazioni del Reg. (CE) 428/2009 del Consiglio. Si intendono i prodotti a
duplice uso i prodotti, inclusi i software ¢ le tecnologie, che possono avere un uso sia civile che militare,

7
Y902 (prodotti che riducono lo strato di ozono)

fAagne FT B.Y. & Co. KG - Fimensifzz Hesmeann-Hagenmeyer-Sirsfa  « 74188 Unferpreppenbsch - Beulschtamd - Kommandifgess!schaft mit Site In

Untesgreppentach = Amisgericht Stuttgart HRA 104271 - PersSalch hafiende Sesclfschatierin: Manna PT Menapemant BY. mit Satzungssizin
Amsferdam {Handeksregisize Nisdartande, Finnenns, 85390508) und Vanvalhmgssiiz o Untergroppenbach » Umsatzstever-1D-Hr. DE145126877
Gesch3fisfithrung: Sandro Morandini, Thomzs ¥elt vavw.magna.com

f



A VBN

Magna PT BV, & Co. KG

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell'elenco dei
beni ritenuti dannesi per 'ozono elencati nel Reg. UE 2017/605, Reg. UE 1088/2013, Reg. UE
§

1087/2013, Reg. UE 7442010 € successive modifiche e integrazioni al Reg. CE n.

1005/2009.

Y903 - Y905 (beni culturali) _
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei

beni come da Reg. UE 1081/%012 e sue e successive modifiche e
integrazioni, recante disposizioni d'applicazione del Reg. CE 116/09 e sue

successive modifiche e integrazioni, relativo all' esportazione di beni culturali.

f

Y904 - Y906 (tortura e repressione)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. UE
2021/1039, Reg. UE 2020/631 e successive modifiche e integrazioni al Reg, UE 125/2019 del 16/01/2019,
relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere ufilizzate per la pena di morte, per la
tortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumani o degradanti, che costituisce una codificazione dei
seguenti regolamenti: Reg. Delegato (UE) 2018/181, Reg. (UE) 2016/2134, Reg. Delegato (UE) 2015/1113, Reg. UE n.
775/2014, Reg. UE n. 37/2014, Reg. UE n. 585/2013, Reg. UE n. 517/2013, Reg. di Esecuzione UE n. 1352/2011, Reg. UE n.
1226/2010, Reg. CE 675/2008, Reg. CE 1791/2006, Reg. CE 1377/2006 e successive modifiche al Reg. CE N, 1236/2005.

Y916 — Y917 (prodotti chimici)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. Delegato
(UE) 2020/1068, Reg. Delegato (UE) 2019/1701, Reg. Delegato (UE) 2019/330, Reg. Delegato (UE)
2018/172, Reg. Delegato (UE) 2015/2229, Reg. Delegato (UE) N. 1078/2014 e successive modifiche e
integrazioni al Reg. (UE) n. 649/2012 sull’esporfazione ¢ importazione di sostanze chimiche pericolose, che
costituisce rifusione del Reg, (UE) N. 73/2013, Reg. (UE) N. 71/2012,Reg. (UE) N. 834/2011, Reg. (UE) N,

214/2011, Reg. (UE) N, 186/2011, Reg. (UE) N. 196/2010, Reg. (UE) N. 15/2010 e successive modifiche e
integrazioni al Reg. CE 689/2008.

Y920 Iran (prodotti e tecnologie militari)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg, di Esecuzione
(UE) 2021/1242, Reg, di Esecuzione (UE) 20201695, Reg. 'di Esecuzione (UE) 2020/847, Reg, di Esecuzione (UE) 2019/1163, Reg,
di Esecuzione (UE) 2019/855, Reg, (UE) 2018/827 Reg, di Esecuzione (UE) 2017/1124, Reg. (UE) 2017/964, Reg. di Esecuzione
(UE) 2017/77, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/1375, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/603, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/74, Reg. (UE)
2016/31, Reg. di Esccuzione (UE) 2015/2204, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/1862, Reg. (UE) 2015/1861, Reg. UE n. 1328/2015,
Reg. UE n. 1327/2015, Reg. Esec. UE n. 1001/2015, Reg. Esec. UE n. 549/2015, Reg. (UE) 2015/1328, Reg. (UE) 2015/1327, Reg.
di Esecuzione (UE) 2015/1001, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/549, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/230, Reg. (UE) 2015/229, Reg.

tlagna PT B VY. & Co. KG - Fimmensitz: Hermann-Hagenmeyer-Siafe 1 « 74189 Unfergruppenbach - Daulschisnd = Kommamditgeselischaft mit Sz in

Untergruppentsach ~ Amizgerichi Slultgart HRA 103271 - PersfnSch haftende Gesellschafterin: Mapna PT Mananement BV, mit Satzunyssit2in
Amsterdam {Handelkmgisler Niederdande, Firnenns, 95980588) und Venvalungssiz in Unfergruppenback « Umsatrsteuer10-Nr, DE146128877
Gecschaflsfibmung: Sandro Moranding, Thomas Klett« weiw magna.com



MAENA

Hagna PTB.V. & Co. KG

Esec. UE n. 1202/2014, Reg. Esec. UE n. 397/2014, Reg. UE n. 42/2014, Reg. Esee. UE n. 1361/2013, Reg. Esec. UE n. 1203/2013,
Reg. Esec. UE n. 1154/2013, Reg. UE n. 971/2013, Reg. UE n. 517/2013, Reg. Esec. UE n. 522/2013, Reg, Esec. UE n, 1264/2012,
Reg. UE n, 1263/2012, Reg, UE n. 1067/2012, Reg. Esec. UE n. 1016/2012, Reg, Esec. UE n. 945/2012, Reg, Esec. UE n, 709/2012,

Reg. UE n. 708/2012, Reg. Esec. UE n. 350/2012, che attuano aggiornano e modificano il Reg. UE 267/2012
concernente misure restrittive nei confronti dell’Iran (Y920).

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di esecuzione
Pesc 1127/2017 che attua la Decisione 413/2010 Pesc e successive modifiche ed integrazioni.

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Decisione Pesc
689/2017 che modifica la Decisione 235/2011 e successive modifiche ed integrazioni.

La merce riferita alla documentazione in oggettonon rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di esecuzione
Pesc 685/2017 che attua il Reg, UE 359/2011 e successive modifiche ed integrazioni.

Y920 Libia (prodotti e tecnologie militari)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. di Esecuzione
(UE) 2021/1241, Reg. (UE) 2021/1005, Reg, di Esecuzione (UE)2021/667, Reg. di Esecuzione (UE) 2021/538, Reg. di Esecuzione
(UE) 2020/1481, Reg. di Esecuzione {(UE) 2020/1380, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1309, Reg. di Esecuzione (UE}) 2020/1130,
Reg. di Esecnzione (UE) 2020/371, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/1292, Reg, di Esecuzione (UE) 2019/1163, Reg. (UE) 2018/2004,
Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1863, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1285, Reg,. di Esecuzione (UE) 2018/12435, Reg. di Esecuzione
(UE) 2018/1073, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/870, Reg, di Esecuzione (UE) 2018/711, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/200, Reg. di
Esecuzione (UE) 2018/166, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/126, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/2260, Reg. di Esecuzione (UE)
2017/2006, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1974, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1456, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1423, Reg,
(UE) 2017/1419, Reg. (UE) 2017/1325, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/489, Rep. (UE)} 2017/488, Reg. di Esecuzione (UE}
2016/1752, Reg. di Esccuzione (UE) 2016/1687, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/1334, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/819, Reg. di
Esecuzione (UE) 2016/690, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/466, che attuano, aggiornano e modificano il Regolamento
(UE) 2016/44 del Consiglio, del 18 gennaio 2016, concernente misure restrittive in considerazione della

situazione in Libia e che, a sua volta, abroga il regolamento (UE) n. 204/2011

Y921
Non rientra nell’elenco dei beni come da Regolamento (UE) 2017/1509 del 30/08/2017 e successive

modifiche e integrazioni (Reg. (UE) 2017/1548, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1568, Reg, (UE) 2017/1836, Reg. (UE)
2017/1858, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/1859, Reg. di Esecuzicne (UE) 2017/1897, Reg. (UE) 2017/2062, Reg. di Esecuzione
(UE) 2018/12, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/53, Reg. di Egecuzione (UE) 2018/87, Reg. (UE) 2018/285, Reg,. di Esecuzione (UE)
2018/286, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/324, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/548, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/602, Reg, di
Esecuzione (UE) 2018/714, Reg. di Esecuzione {UE) 2018/814, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1009, Reg, di Esecuzione (UE)
2018/1074, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1231, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1284, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/1606, Reg. di
Esecuzione (UE) 2018/1654, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/93, Reg. di Esccuzione (UE) 2019/1083, Reg. di Esecuzione (UE)
2019/1163, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/1207, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/730, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1129, Reg. di

Esecuzione (UE) 2021/1300)concernente misure restrittive nei confronti della Repubblica popolare democratica
di Corea. Tale regolamento ha abrogato il regolamento (CE) n. 329/2007.

Non rientra, inoltre, nell’elenco dei beni come da Regolamento. CE 314/04 concernente misure restrittive
nei confronti dello Zimbabwe, come da Reg, CE 174/05 e ss. mm. concernente misure restrittive nei
confronti della Costa d’Avorio, come da Reg. CE 401/2013 concernente misure restrittive nei confronti del
Myanmar/Birmania, che abroga il Reg.194/2008, come da Reg. CE 154/09 concernente misure restrittive nei
confronti dell’ Uzbekistan, come da Reg. CE 1354/05 concernente misure restrittive nei confronti del Sudan.

Iraq

La merce riferita alla documentazione in oggefto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. CE n.
1210/2003 versionie consolidata del 15/09/2021.

Y934 (armi da fuoco)

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. UE n.
258/2012 e ss.mm, e armi contemplate dal T.U.L.P.S. in vigore.

¢

Wagna PT B.V. & Co. KG - Finmensitz Hermann-Hagenmeyes-Stral= 1 « 74199 Unferpreppenbach - Deufschland - Kommandigasallschalt mit Sz Ia
Untermuppentach - Amisgericht Stutinsrt HRA 10427% - Pamdnich haflende Geselischaflesin: Mapna PT Mananement B, mit Sabranpssite in
Amsiardam {Handeksregisiar Ninderdznds, Firmenar, 85922568} und Venvallungssiz in Untergruppenbach « LimsafzsfzueriD-Nr. DE148123877
Geschifisfitrang: Sandro Morandinl, Thomas Klett= senw.magna.com



L VAGNA

Magna PT BV, & Co. KG

Y922 (pellicce di cani e gatti) f
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei beni come da Reg. CE
1523/2007 e successive modifiche ed integrazioni; pertanto, non contiene pelliccia di cane o di gatto.

Y923 (Spedizioni di rifiuti)

Non §é soggetta alle disposizioni come da Regolamento (CE) n® 1013/2006 del Parlamento europeo ¢ del
Consiglio del 14 Giugno 2006, relativo alle spedizioni di rifiuti e successive modifiche ed integrazioni
(Regolamento (CE) 1379/2007, Reg. (CE) N. 669/2008, Reg. (CE) n. 219/2009, Reg. (CE) N. 308/2009, Direttiva 2009/31/CE, Reg.
(UE) N. 413/2010 Reg. (UE) N. 664/2011, Reg. (UE) N. 135/2012, Reg. (UE) N. 255/2013, Reg. (UE) 1257/2013, Reg. (UE) N,
660/2014, Reg. (UE) 1234/2014, Reg. (UE) 2015/2002, Reg. Delegato (UE) 2020/2174).

Y926 (gas fluorurati ad effetto serra)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei prodotti e apparecchiature che

contengono gas fluorurati ad effetto serra o il cui?ﬁmzionamento dipende da tali gas, elencati nel Reg. UE n.
517/2014 che abroga il Reg. CE 842/2006 e successive modifiche ed integrazioni.

Y927 (per prevenire ed eliminare la pesca illegale)
La merce dichiarata non & contemplata da Reg, CE. 1005/08 e successive modifiche e integrazioni (Reg.
(CE) N. 1010/2009, Reg. (UE) N. 86/2010, Reg. (UE) N. 202/2011).

Y032 (dichiarazione per foca) ¢

La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nell’elenco dei prodotti derivati dalla foca in
" conformita del Reg. UE 737/2010.

Y935 (concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Siria)
La merce riferita alla documentazione in oggetto non rientra nel campo di applicazione del Regolamento

(UE) n. 36/2012 e successive modifiche ed integrazioni (apportate dal Reg. di Esecuzione (UE) 55/2012, Reg. (UE)
168/2012, Reg. di Esecuzione (UE) 266/2012, Reg, di Esecuzione (UE) 410/2012, Reg. (UE) 509/2012, Reg. di esecuzione
2012/544/PESC, Reg, (UE) 545/2012 Reg,. di Esecuzione (UE) 673/2012 Rep. di Esecuzione (UE) 742/2012, Reg. (UE) 8§67/2012,
Reg. di Esecuzione (UE) 944/2012, Reg, di Esecuzione (UE) 1117/2012 Reg. (UE) 325/2013, Reg. di Esecuzione (UE) N, 363/2013,
Reg. (UE) 517/2013, Reg. (UE) 697/2013, Reg. (UE) 1332/2013, Reg. (UE) 124/2014 Reg. di Esecuzione (UE) 578/2014, Reg. di
Esecuzione (UUE) 693/2014, Reg, di Esecuzione (UE) 793/2014, Reg. di Esecuzione (UE) 1013/2014, Reg. di Esecuzicne (UE)
1105/2014, Reg, (UE) 1323/2014 Reg. di Esecuzione (UE)} 2015/108, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/375, Reg, di Esecuzione (UE)
2015/780 Reg. (UE) 2015/827, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/828, Reg. di Esecuzione (UE) 2015/961, Reg. (UE) 2015/1828, Reg.
di Esecuzione (UE) 2015/2350, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/840, Reg. di Esecuzicne (UE) 2016/1735 DEL CONSIGLIO del 29
settembre 2016, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/1893, Reg. di Esecuzione (Ue) 2016/1984, Reg. di Esecuzione (UE) 2016/1996, Reg,
(UE) 2016/2137, Reg. di Esecuzione (UE) 2017/480, Reg. &i Esecuzione (UE) 2017/907, Reg. di Esecuzione {(UE) 2017/1241, Reg.
di Esecuzicne (UE) 2017/1327, Reg,. di Esecuzione (UE) 2017/1751, Reg. di Esecuzione (UE) 2018/282, Reg. di Esecuziane (UE)
2018/420, Reg, di Esecuzione (UE) 2018/774, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/85, Reg. di Esecuzione (UE) 2019/350, Reg. di
Esecuzione (UE) 2019/798, Reg, di Esecuzione {(UE) 2019/1163, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/211, Reg. di Esecuzione (UE)
2020/716, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1503, Reg. di Esecuzione (UE) 2020/1649, Reg. di Esecuzione (UE) 2021/29, Reg. di
Esecuzione (UE) 2021/743 Reg. di Esecuzione (UE) 2021/848).

Y939 (concernente le misure restrittive in considerazione delle azioni della Russia che destabilizzano la
situazione in Ueraina)

Trattasi di prodotti non soggetti alle disposizioni del regolamento (UE) n. 833/2014 del 31 luglio 2014,
allegato II e sue successive modifiche e integrazioni,

Materiali d’armamento
Trattasi di prodotti non sopgetti alle disposizioni della legge n. 185/1990 e successive modifiche e
integrazioni (in attuazione della direttiva (UE) 2021/1047).
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Sostanze impiegate nella fabbricazione illecita di stapefacenti

La merce riferita alla documentazione in oggetto non contiene acido cloridrico come da DL 12/04/1996 n,
258, “Recepimento della direttiva 92/109/CEE relativa alla fabbricazione e all’immissione in commercio di
talune sostenze impiegate nella fabbricazione illecita di stupefacenti o di sostanze psicotrope ¢ della direttiva
93/46/CEE", di modifica della direftiva 92/109/CEE aggiornata con direttiva 2003/101/CE e integrato con
reg, CE n.260/2001 & con Reg Ce 1232/2002 ¢ successive modifiche ed integrazioni,
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